Ubi caritas
Wo die Giite ist /| Where Charity
2 mixed choirs (SATB — SATB) and Soprano or Tejy
Lyrics: based on an antiphon

for the Maundy Thursday (Griindonnerstag)
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De - us i - bi est.
Da__ st Gott!
There_ is God!
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Performance hints

gruppewleren raumlich These two choirs or choir groups are spread out separately
nd di stimme (ad lib.) from one another, making use of the available space.
Zentrumstehen sollen. Dieses Choir | and the soloist (ad lib) should be at the centre.
doppelchorige nn beispielsweise The sound panorama of the two choirs can also be
auch durch ein w. vokal-instrumentale enriched by, for example, an instrumental or a vocal-

Besetzung des kleineren s bereichert werden. instrumental performance of the smaller choir.
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